HISTORIA

Egy régi kényvtdros-mohikdn emiékeibd!

Ahogy lehet(ett)
6.

Bohdkas tanulmanyut-életkép

A cimben foglalt 1t a Szovjetunitba vitt Kondor Magddval (K.M.) a 60-as évek vé-
ge felé, a két Kulturdlis Minisztérium kozotti egyiittmiikodési szerz6dés keretében.

Viktoras, a tolmdcs

A kéttagh magyar delegdcié vezetje természetesen a Konyvtdri Osztdly ve-
zetbje. Tekintettel a kildottség jeles voltdra, mar moszkvai érkezésiinkkor kisé-
ré-tolmdcs vdrt rdnk. Nem mindennapi figura volt az Inturiszt alkalmazottja.
Karpataljai hucul, aki fogyatékos magyar ismeretekkel birt, azt hiszem oroszul
sem tudott igazdn (inkdbb valamilyen rutén nyelvjardsban lehetett honos). Mind-
azideig magyar mutatvinyosok, cirkuszosok és hasonlok kisérdjeként tevékeny-
kedett. Mindezekhez az italt ugyan nagyon kedvelte, de nem birta. Ez volt Vik-
tords — ahogy elneveztiik — tolmdcsunk. Jéindulatd, kedves, megbizhatatlan,
szakmailag gyatra. E tulajdonsdgai egyiittesen tették igazdn emlékezetessé a ta-
nulmdnyutat az egyéb folklorisztikus elemek mellett.

Utdlagos politikai felhangok elkeriilése végett is megemlitem, hogy az ottani
Konyvtéri Osztdly akkori vezetGje torténetesen egy agit-prop.-bol beszabadulha-
tott figura volt, aki szakmailag t6kéletesen jdratlanul csak az egyiittmikaédes je-
lentGségének hangoztatdsdban vélie a megbeszélések lényegét. De még igy sem
lehetett elkerilni, hogy sz6 essen pl. a szakozdsrol, amit tolmdcsunk tgy fordi-
tott, hogy ,,valamilyen kartonocskdkrol beszél az ¢lvtdrs”, a szakozds, az 0sztd-
lyozas fogalma hidegen hagyta. fgy egy id6 utén a nagyon fogyatékos orosz isme-
reteimet vetetiem be, s igy legaldbb a szakkifejezések kortil nem maradt homaly.

Kézjaték Gruzidban

Még a meghivds sordn kellett Pesten eldénteni, hovd akarunk ,,vidékre” men-
ni. Grizidban éllapodtunk meg, igy 3-4 nap milva elkeriiltiink Tbiliszibe, egzo-
tikus vdrakozasokkal eltelten. Hucul-tolmécsunk, Viktoras biztositott rdla, hogy
rendkiviili, hasonlithatatlan vendégldtdsban lesz résziink. Ezt jézanul ftélte meg.
Szép volt az Elbrusz feletti repiilés, kellemes a ldtogatds, inkdbb kirdndulds, mint
szakmai jellegid. Thiliszir6l sok emlék maradt, kedves emberekkel taldlkoziunk.
Sztdlin-relikvidk — pontosabban Szoszo Dzsugasvili emlékek — ¢kesitették még
mindig a varost.

. Cstcspontja azonban egy, a griz-azerbajdzsani hatdron fekvd faluban tortént
kirdndulds volt. Dzsipen, dttalan utakon jutottunk ¢l a faluba, ahol a kolhoz ve-
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zetGi nagyszabdsi bankettel fogadtak minket. Soha ennél rosszabb fogadtatdst!
A dusan teritett asztal koril a helyi szokdsoknak megfelel6en csupa férfi tlt, a
néi egyenjogisdgot a fal mellett 4lldogdlo funkciondrius feleségek és egyéb
asszonysdgok képviselték, akik a felszolgaldsban buzgdlkodtak hang nélkiil. Griiz
szokds szerint tamada (misorvezetd) vezényelte a bankettet. Els6 szavai arrdl
szoltak, mekkora megtiszieltetés egy ilyen magas rangi kildotiség ldtogatdsa.
Kiemelte, hogy mi sem bizonyitja jobban a tdrsadalmi viltozdsok Oridsi vivind-
nyait, mint hogy egy asszony vezeti a kiildotiséget. A falndl dcsorgd asszonyok
szeme se rebbent. A finom griz borokat, cindndalit ¢és egyebeket Gkorszarv-ti-
1okben szolgaltdk fel, €s Viktords hamar az asztal ala kerult. En musz4j-Herku-
lesként ittam, mivel K.M. nem birta az italt. fgy nekem innom, tolmécsolnom és
vélaszolnom kellett a tamada intencio szerint. Midon elhangzott a kolhozelnék
elsé idvozls beszéde, K.M. leszolt Viktordsnak az asztal ald: mit mondott az
elnok? En a tészt folyomanyaként éppen ittam tiilkombél. Viktords tolmécsolt:
»azt mondta az elndk elvtdrs milyen jo, hogy ilyen f...a gyerekek jottek a testvéri
orszagbol”, Az elvtarsnd kiilon iidvozletét még igy adta vissza énekelve: ,a ldnyok,
a ldnyok, a ldnyok angyalok”, ami voltaképpen szabad, de elvszeri forditds volt,
megfelelt a mutatvdnyos-kisérlet szokincsének. Az lidvozolt erre csuklani kezdett
az elfojtott nevetéstdl, nekem pedig ciganyitra ment az esed€ékes boradagom.

Viktords forditdsai az asztal alol hasonlé stilusban kévették egymast — példa-
ul amikor siirlin érkezett felhivds a tolmdcsoldsra az asztal ala: ,4lljon meg a
menet...” a kozismert folytatdssal. Vdlaszaddsra mar nem is futotta erejébdl, mi-
vel eldzékenyen ott is itattdk. Minden ment a maga Gtjdn. TOsziok, evés-ivds, a
falndl 4csorgd egyenjogi n6k szorgoskoddsa, mignem €jfél felé vihogd szemmel
hirdette meg a tamada: ,,Szoszo Dzsugasvilire, a griz nép nagy fidra igyunk”.
Viktoras csak annyit nyogott, tessék vélaszolni, mert erre muszdj. Mivel pedig
erre a tsztra semmi kedvem nem volt, K.M. elkezdett konyordgni, mondjak mdr
valamit, mert élve nem keriiliink ki innen. Végiil az unszoldsokra dgy tésztoltam,
hogy emelem tiilkbmet a marxizmus-leninizmus klasszikusaira, amit — megért-
vén a nem-akardst -ha nem is igazén lelkesen, de berzenkedve elfogadtak.

Ejfél utdn vissza hegyen-volgyon-folyomederben Tbiliszi felé, mignem K.M., aki
hdtul ilt két graz kzott (én a sof6r mellett) segélykidltdst hallatott, ,segits, mert
a griazok Osszetévesztenek a feleségiikkel”. Valamilyen iriiggyel (toalett) megdl-
litottam a dzsipet, €s a veszélyeztetett holgyet Gltettem el6re a magam helyére.

A griz kirdndulds végakkordja a repilStéren volt. A gép induldsa ¢l6tt kinyi-
tottdk a varOterem ajtajat, €s versenyfutdsban délt el, ki jut fel r4. Szdmos pri-
morarus, legfrissebb Pravdaba csomagolt viragszallité griz mar elfoglalta a he-
lyeket, mire felértiink a gépre. Vita kezd(dott, ethangzott az is, hogy 4dllva, mint
a villamoson is repiilnének a kofdk a kolhozpiac haszna reményében, nem nagy
id6 az a néhdny 6ra. K.M.-nak vacogva ismét eszébe jutott tdvoli csalddja. Végiil
Viktords ezittal a sarkdra 4llt, kozolte a g€p kapitdnyédval, hogy diplomiciai bo-
nyodalom fenyegeti. Erre hdrom helyet felszabaditottak a héztdji 4rusoktol, és
szerencsésen visszarepiiltiink Moszkvdba, majd egy-két nap utén Pestre. J6 sziv-
vel mondhattuk biicsizdskor €s a Kulturdlis Minisztérium beszdmol6jin: nem
mindennapi vendégldtdsban részesiltiink.

Kovetkezik (zdrszoként is): A 36, év

Rézsa Gyorgy
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Az Informatikai és

K I K Koényvtari Szdvetség

—_— hirei

Az Informatikai és Konyvtéri Szovetség képviselG-testiilete marcius 27-i ilésén

Domsa Kdrolynét kérte fel a hatdron tili magyar konyvtdrakkal valo egyiitt-
miikodés koordinéldsdra. A testiilet foglalkozott azzal a javaslattal, melyet a
KKDSZ elndke tett a mivelddési tdrednak, hogy ti. a kulturdlis teriilet sza-
bilyozisdra egy, koz0s torveény késziljon., A szdvetség véleménye az, hogy a
szakmdval mdr egyezteteit torvénykencepciot kellene mielGbb az orszdggytilés
elé terjeszteni, és ezt a véleményét az MKE-vel egyeztetve el is juttatta a mi-
niszter drhoz. Térgyalt még a testiilet az NKA pédlydzatainak 1éméirol, s a
kovetkez iilésen egyeztetett javaslatokat el fogja juttatni a szamai kollégium
vezetjéhez. A képviselk dontése alapjdn a szovetséget a Konyvtdri és Szak-
irodalmi T4jékoztatdsi Szabvanyositdsi Bizottsdgban Kormendy Edit (BME
Konyvtir és Tdjékoztatdsi Kozpont) képviseli, a 3K szerkesztdbizotisdgdban
pedig Kenyéri Kornélia (P4zmény Péter Tudomédnyegyetem).

) Aprilis 2-4n ulést tartott a KIK Megyei Konyvtdri Tagozata. A tandcskozdson

részt vett Skaliczki Judit &s Bariczné Rozsa Maria is. A kollégdk megvitattdk
a konyvtdri torvény helyzetét, a képesitési €s besorolasi rendeletekkel kapcso-
latban varhat6 tovabbi vdltoztatasokat, a helyi kincstdri finanszirozas tapasz-
talatait és a konyvtdri statisztika korilli bizonytalansdgokat. Sz6 volt még a
szakmai tdmogatdsi programokrél, a médiabusz ilzemelterésérdl, az 06szi
konyvtdri hetek programjarol €s a konyvtdri helyzetet felmérd vizsgalatokrol.

Aprilis 16-t61 18-ig ismét egyiitt dolgozott Kecskeméten a brit €s a magyar szak-
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ért6i csoport a megyei konyvtdr siratégiai programja kidolgozdsan. A rendki-
viil hasznos egyiittes munka a konyvtdr munkatdrsaival djabb lendiiletet adott
a projekt minden résztvevGjének.





